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Dans cette proposition nous présentons les objectifs et les phases de mise en œuvre d’une 

étude pilote, qui s’inscrit dans le cadre d’une collaboration scientifique entre les équipes de 

recherche en informatique de l’Université de Pau et des Pays de l’Adour et en linguistique 

française de l’Université de Naples Parthenope. 

Le premier projet, en Sciences de l’Information et de la Communication (SIC) initié à 

l’Université de Lille (GERiiCO), a développé une ontologie de domaine (Rawsthorne et al. 

2022), celui des énergies renouvelables, selon la méthode SAMOD-PLUS (Darricades et al. 

2023), une adaptation de la méthode SAMOD (Peroni 2016) : cette approche commence par 

la création d’un sociogramme détaillé de l’organisation de l’entreprise et la collecte 

d’informations via des entretiens semi-directifs. Le corpus est construit à partir des 

publications scientifiques des chercheurs, puis il est analysé (Sallaberry 2014) pour structurer 

une base de connaissances ciblant les thématiques énergétiques chez l’entreprise 

TotalEnergies. L’ontologie créée – sur les énergies renouvelables – vise à améliorer la 

compréhension et l’interprétation des informations, avec une expérimentation finale réalisée 

avec les chercheurs et les communicants pour affiner cette base grâce à leurs retours. 

L’autre projet en linguistique française intitulé Littératie océanique auprès de l’Université de 

Naples Parthenope a pour but de collecter, encoder et analyser les lexiques et les discours 

technico-scientifiques du domaine de la biologie marine, à l’aide des approches et des outils 

de la linguistique de corpus et de la terminologie (L’Homme 2020) : notamment, il vise à 

promouvoir la protection et la valorisation du patrimoine naturel marin à travers la création 
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de ressources linguistiques (i.e. fiches terminographiques, glossaires, etc.) pour la 

vulgarisation des savoirs scientifiques et des terminologies en question (Zollo 2024a). 

Malgré la divergence des approches et du cadre théorique-méthodologique, les projets visent 

les mêmes objectifs, y compris la médiation et la diffusion des terminologies (Grimaldi 2017) 

en vue de leur valorisation sur le territoire (Lino et al. 2020) : cela a engendré la 

collaboration, qui a abouti à la réalisation d’une étude pilote, ayant pour but de compléter 

l’ontologie initiale sur les énergies renouvelables au regard d’autres corpus, langues et 

domaines, à l’aide des nouveaux outils informatiques. 

En effet, à cette fin, la collaboration a conduit à la réalisation des phases suivantes : 

1. L’identification d’un nouveau sous domaine, motivé par une lacune dans l’ontologie 

initiale : l’étude des termes – en français et en italien – sur la sauvegarde et la 

valorisation du patrimoine naturel marin en cours à Naples depuis 2022 (Zollo 2024a) 

a donné l’idée de s’attarder sur le sous-domaine des énergies marines renouvelables, 

un secteur en croissance et de grande importance pour la durabilité environnementale 

; 

2. L’expérimentation de nouveaux outils informatiques pour la collecte de textes et 

l’extraction automatique des connaissances : plus précisément, au laboratoire LIUPPA 

– dans le cadre de la collaboration entre les deux universités et sur la base des critères 

proposés pour la constitution du corpus ZooCor  (Zollo 2024b) – a été développé 

Corpus Builder, une application  permettant  d’automatiser les processus de collecte 

des textes (français et italien), d’extraction de mots-clés et de résumés appartenant au 

sous-domaine des énergies marines renouvelables ; 

3. La création d’un lexique spécialisé : la classification et l’introduction des nouveaux 

termes extraits – et des équivalents dans d’autres langues – dans l’ontologie initiale 

sur les énergies renouvelables. 

Ainsi, nous voulons montrer comment, grâce à la comparaison interdisciplinaire entre les 

deux projets de recherche, il est possible d’utiliser des outils informatiques pour 

l’enrichissement d’une ontologie de domaine liée à un domaine d’activités spécialisées 

(Slodzian 1995 ; Zanola 2018) et l’implémentation de réseaux conceptuels existants créés 

avec Protégé. 
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